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Mening. Jeg tror ikke, det vil koste Mil- 
lioner, der vil snarere tjenes Penge derved, 
end at det skulde komme til at koste Penge. Men 
hvis de errer nu stille sig saaledes, er det ved 
denne A stemning slaaet fast, at der er en 
Væsensforskel mellem os, som stemme her 
paa forskellig Side. Derfor er det, jeg til- 
lader mig at rette dette Spørgsmaal, og 
det er derfor ikke 홢홢 naar disse militære 
Forslag foreligge 홢- ligegyldigt, at man 
ikke er kommen længere ned, end at man 
siger: Stemmer ikke! 

F o r m a n d e n  (H ø g s b r o) : Folketings- 
manden for Praesto Amts Ste Valgkres har 
Ordet for en kort Bemærkning. 

B o j s e n :  Jeg kunde vel ellers sritage 
mig for at svare det ærede Medlem for Ribe 
Amts Zdje Valgkres, naar han gør det gæl- 
dende, som han siger, hvis jeg ellers har for- 
staaet ham ret. Imidlertid rettede han et 
Spørgsmaal til mig om, hvad Meningen er 
med det Raad til mine Meningssæller om 
at afholde sig fra at stemme iDag, og hvad 
jeg mente med den Hindring som der i en 
Forkastelse kunde ligge for Forhandling om 
de militære Love i Fremtiden. Jeg skal me- 

et let forklare, hvad Meningen er dermed. 
ror det ærede Medlem, at man ved at 

nægte Overgangen til 2den Behandling i 
denne Sag opnaar Nedsættelse af de mili- 
tære Udgifter? Kender han overhovedet 
nogen anden Vej til at naa det Maal, at 
faa disse Udgifter indskrænkede, end gennem 
Forhandling af de foreliggende Love? Jeg 
kender ingen anden, og jeg kunde ønske, at 
det ærede Medlem vilde anvise mig nogen. 
Det nytter ikke, at vi ville gaa omkring med 
store Ord og Protester o. f. v. Det er ikke 
ad den Vej, at det ærede Medlem kommer til 
at opnaa noget af, hvad han ønsker. Naar 
jeg tilraader ikke at deltage i denne Afstem- 
ning. saa ligger deri ganske simpelt, at vi 
for vort Vedkommende ville, at der ikke skal 
være nogen Hindring i at genoptage For- 
handling, naar man priiicipielt har modsat 
sig Forhandling om denne Sag. Vort Ønske 
er, at den Tid maa komme 홢 den kan ligge 
fjærnt eller nær 홢홢 da hele Opfattelsen i 
vort Folk paa bregge Sider er stærk nok til 
at indskrænke disse Udgifter. Jeg tror, at 
den Opfattelse trænger igennem udenfor den 
Kres, Jeg soerlig hører til; men vil man 
opnaa noget saadant, findes der kun en eneste 
Vej til at opnaa det, og det er at forhandle 
disse Forslag, naturligvis i den Retning, jeg 
her har sagt i Dag, med det Formaal at 
zkndskraenke disse Udgifter. 

B u s k  Jeg skal saa gerne for mit 
Vedkommende sige, at jeg havde antaget, at 
vi skulde have baaret os ad, som vi pleje, 
og stemt i denne Sag som ellers; jeg har 
for . mit personlige Vedkommende ikke det 
mindste imod at gaa med til det. Jeg kan 
ikke indse, hvorfor vi paa ret mange Punkter 
skulle gøre Forandringer. Derfor stemte jeg 
sorlcden Dag, da vi havde Provisoriet for, 
paa samme Maade som tidligere, fordi jeg 
syntes, at der ikke var Anledning til, da vi 
stod overfor nye Valg, at gøre noget, som 
let kunde misforstaas Jeg mente netop efter 
det Standpunkt at turde antage 홢- jeg har 
jo en lille Erfaring derom, vi have jo siddet 
sammen og forhandlet Sagen ogsaa i Udvalg 
홢- at det ærede Medlem vil indtage »det 
gamle Standpunkt. Se, det kunde jeg for- 
staa, at han vil sige: Der er ingen rund 
til at forandre sit Standpunkt fra tidligere. 
Al denne Tale om relativt og ledende Fler- 
tal kan maaske føres paa Folkenioder eller i 
en Avisartikkel; men jeg tror ikke, det gaar 

er. Vi, der have gjort Erfaringer fra sidste 
Vinter, kunne i alt Fald ikke lade os dupere 
af dette. Derfor havde jeg ventet, at vi 
indtog samme Standpunkt ved Afstemningen « 
som tidligere; den Gang fik vi Sagen sendt 
til Udvalg, der blev holdt et Møde eller to, 
og saa var Historien ude. Enhver kan sige 
sig selv, at nu, da vi staa foran Valg, kan 
der ved de store og politiske Spørgsmaal 
ingen væsentlig Forandring ske. Men naar 
det ærede Medlem staar op og paa sine Ven- 
ners Vegne tilraader at indtage en Særstil- 
ling iModsætning til os andre og motivere-o» 
den, som den er motiveret, saa maa jeg til- 
staa, saa ser jeg deri et Bevis for, at den 
Afstemning, som nu skal foregaa, har mere at 
betyde eno som saa. 

F o r m a n d e n  (H o g s br o): Foltetings- 
manden for Præste- Amts 6te Valgkres har 
Ordet for en kort Bemærkning. 

Bo j sen :  Det ærede Medlem sagde, 
at han havde ventet, at vi fra vor Side 
skulde have tilraader en saadan Fremgangs- 
maade, som vi brugte i Fjor, saa at man 
henviste Sagen til Udvalg. Det forundrer 
mig ikke, at det ærede Medlem, der har levet 
i den Forventning, nu har glædet sig til for 
en bi ig Pris  at komme til at staa som en 
tapper and og stemme for et Forslag, som 
han i Forvejen vidste ikke gik igennem, men 
de Herrer kunne ikke nyde Fordelene baade 
af en Mindretalsstillin og en Flertalsstil- 
ling. Der gives en iindretalspolitik som 
lever højt paa de gevaltige Standpunkter og 
de store Ord, som er saa uhyre villig, fordi. 


